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Előfizetési felhívás. 
„NAPLÓ“

január hó l én lépett az ötödik év 
folyamába, ami egy hétfő napon 
megjelenő lannál, életrevalóságának, 
ha nem is fényes, de mindenesetre, 
tekintélyes, számottevő bizonysága. 
Erre az eredményre szerény önérzet­
tel hivatkozhatunk, mert lapunk, bár 
tartózkodik minden politikától, hétről 
hétre mindinkább terjed annak a 
közönségnek a körében, mely hig­
gadt b rálafával a lap irányát érté­
kelni és becsülni tanulta.

A „Napló“ elsősorban a magyar­
ságnak es minden igaz magyar 
ügynek lelkes és gondos ápolója.

A politikán kívül, a társadalom 
minden rétegeinek érdekeit képviseli 
teljes tárgyil-gossággal, meleg szere­
tettel és igazságos elf 'gulatlanságoal.

A kisemberek, az egyszerű mun­
kásság ügyeit ép úgy méltatjuk, mint 
•a paloták szerencsés lakóit és sze­
rény keretekben az irodalom és 
művészet minden termékére is ki- 
íercszkcdtink.

E törekvésünkben, a niaryar iro­
dalom és hirlapirás legjelesebb mű­
velői támogatnak és ma már az 
ország minden részében oK an ismert 
jónevü munkatársakkal dicsekedhe­
tünk, ami lehetővé teszi, hogy az 
iktuális eseményeket és kérdéseket 
mindég alapos tudással, lelkiismere­
tes. igazságos elbírálás alapján tár­
gyalhassuk.

Az újév kezdetével, lapunkat a 
sRegénycsarnok“ rovattal bővítettük 
4s már január else én megkezdjük 
így elismert nevű jeles írónk

„Űz íogyilföid
<amü rendkívül érdekíeszitő uj regé­
nyének közlését, me'yet minden újabb 
előfizetőnknek díjtalanul megküldünk.

Az előfizetési feltételek lapunk 
homlokzatán olvashatók. Az előfize­
tési pénzek a ..Nap’ú“ kiadóhivata­
lához (Budapest. Dohány utca 83. 
szám alá) küldendő.

Bizalommal tesszük le tehát lapunk 
V. évfolyamának sorsát a hirlapked- 
velő közönség kezeibe, azon remény­
ben, hogy buzgó törekvésünket haza­
fias támogatására méltónak fogja 
találni.

Kiváló tisztelettel:

A „NAPLÓ"
szerkesztősége és kiadóhivatala

i lesz azután ?
Manapság az a világ megcsonto­

sodott rendje, hogy a ki nemes, kék­
vérű szülőktől selyem ágyban szüle­
tik, az örökli szerencsés ősei szeren­
csés anyagi és társadalmi helyzetét; 
az a nyomorult pária pedig, aki 
koldusrongyokban, rossz levegőjű 
viskóban pillantja meg a napvilágát, 
rendesen koldus rongyokat is hagy 
itt maradó utódaira örökül ...

Pedig a levegő egyformán öleli 
körül mind ezeket, a nap fénye is 
egyformán süt le tájuk áldásos me­
legével és mégis, amikor a két 
gyermek tudatosan először felnyitja 
a sz mél, máris különbözőn indul 
meg a tét élet folyása . . . Nagy­
lelkű gondolkozók,, emberi szivü 
rajongók és a sors igazságtalanságát 
érző elkesercdeit férfiak gondolkoz­
tak sokat e vis’ásság felett és vala­
mennyien tudják, hogy ezen változ 
tatni kei!, mert nem jól van igv ...

De ilyen az élet! . . . Példákat 
hozhatunk fel, hogy már a biblikus 
időkben sem volt igy és abban a 
korban, amelyet mi: a müveitek fs 
finom idegüek szívesen tartunk 
barbárnak és durva crőszakunak. 
Mózes az uj világrend férfiai által 
gyakran citált apostol, úgy irta 
törvénybe, hogy a hithizományok, a 
nagy gazdagságok jogtalanok és ezt 
akadályozza meg e kijelentésével 
az Ur:

— Az enyém a föld I . . .
És minden hétszer hét esztendő­

ben visszaszáilt a tulajdon joga a 
birtokos törzsre.

Azután jött Krisztus, aki a sze­
gények előtt megnyitotta a menyek­
nek országát és szent küldetésével 
terjesztette az egyistcnhiict, mely az 
uj világrend álmodó! szerint nem 
más, mint szociális forradalom a 
nogánykorban uralkodó úri vallások 
ellen. Azután jöttek a forradalmak I 
Éhben bíznak a rajongó lelkű ábrán 
dozók, hogy a sok forradalom után 
végre jön maid egy, amely megdönti 
a mai világrend korhadó oszlopait.

Egv forradalom, akár véres, akár 
vértelen . . 1

Hiszen ez olyan mindegy . . . 
mert vér az van bőven ... és olyan 
olcsó ! . . hiszen most is ezeren 
ontják a szivük vérét, sorvasztják a 
lestük erejét azért, hogy maguknak 
száraz kenyeret, gazdáiknak puha 
kalácsot szerezzenek.

Várjuk a forradalmat, amely meg­
szüntesse az élvezet nélkül dolgozók 
és a dolog nélkül élvezők osztályát,

de jó reményekkel tele lelkünk nem 
is sejti, hogy mi lesz azután ? . . .

Hiszen ha azt tudnánk ! , . akkor 
talán nem várnák olyan üdvözítő 
vakhittel a boldogító jövendőt és a 
nagy tőke kapzsi urai sem reszket­
nének annyira vagyonukért, életükért.

— Szabadság, egyenlőség, test­
vériség ...

Egyenlőség mindenben és min­
denütt . . . Egyenlő jogok és kö­
telességek !

Ez azl . . . ,
És amikor az ember lelke ezen a 

csodás szép bibliai képen mereng, 
kitéved a pillantásunk a szabadba, 
ahol nem korlátozza a lelket semmi, 
ahol hegyek, völgyek között csobogva 
szalad a patak és komolyan höm­
pölyög a folyam és ahol ha tél van 
egyformán fehér minden; nyáron a 
tónán szőke buzakalász-tenger suttog 
és közbül veres pipacs, kék búza­
virág tarkítja a kalászok hullámzá­
sát .. . mellette rozs, árpa, zab és 
más áldásos vélemény mig az árok­
ban dudva, útifű, fölösleges lapu 
zöldül értéktelenül.

Az ember mohón szívja be a sza­
bad levegő éltető leltét és gondol­
kozva kérdi:

— Mi lesz ezután ? . . . milyen 
lesz az uj világrend ? . . . hát nem 
lesznek méhek és tücskök ? . . . 
hát nem lesz búza kalász és búza­
virág ?... hanem egv óriási duzzadt- 
szemü búzatábla lesz a világ . . .

Egyenlő jogok . . . egyenlő kö­
telességek I . . .

Istenem, be szép ez! . , . de 
vájjon lehetséges-e ? , . nem marad-e 
örök ábránd ? ! . . . Ki tudja : mi 
lesz azután ? . . .

Modern házasságok.
Itt a várva várt farsang s véle a 

házasságkötések főszezonja.
Ilyenkor mutatják be a férjhez- 

adandó leányokat s ilyenkor köttet­
nek legtöbbször azok a kapcsolatok, 
melyek a régi hagyományok szerint 
az égben köttetnek és a melyek 
egy-egy család alapítását vonják 
maguk után.

Nem lesz érdeklőién tehát, ha 
összehasonlításokat teszünk ez alka­
lommal a régi és a jelenben diva­
tozó házasságkötés! formák és inten- 
tiók között és kidomborítjuk azok 
jellegzetes vonásait.

Ha a mai frigykötéseket jól szem- 
ügyre vcszszük, úgy két csoportba 
osztályozhatjuk: a szerelmi és az 
u. n. érdekházasságok csoportjába.

A házasságok nagyobb százaléka, 
sajnos, ez utóbbi csoportra jut.

Azt épen nem mondhatjuk, hogy 
a régi jó világban nem különböz­
tették volna meg e két válfaját a 
házasságkötéseknek, mert akkoriban 
ép úgy rátalálunk a szerelmi mint 
az érdekházasságokra is, csakhogy 
akkoriban a nagyobb arányszám a 
szerelmi házasságokra jutott, mig az 
érdekházasságok a jól megérdemelt 
lenézésben részesültek.

A férfi, a hős, a dalia, megküz­
dőit jegyese szerelméért, és sokszor 
nagyon sokszor arája nevével ajkain 
indult a harezba, veszélybe, a ha­
lálba ...

Egészen máskép történik ez ma­
napság. Most már a jövendőbeli je­
gyes kezét és kegyét, nem kell lo­
vagi tornákon kiktizdeni; ma már 
nem himeztetünk a drága aranyos 
kis kacsóival lobogót, melylyel az­
után a keresztesek diadalmas har- 
ezokat vívnak, avagy megtalálják a 
hősi, bajnoki halált. Ma a házasu­
landó fiatalember, mielőtt lábát a 
leányos házba tenné, — tisztelet a 
kivételnek — abposan bepillant a 
telekkönyv rideg rubrikái közzé, hogy 
hány holdas a vagyon s mennyi a 
teher rajta, — s ha e szemlélődés 
kielégítő eredménynyei jár, csak ez 
esetben következik a szerelmi vallo­
más. Addig meg sem kezdi az ud­
varlást.

De ne gondoljuk azt, hogy az 
ilyen érdekhajhász urak visszauta- 
s tásban részesülnek. Mert bizony 
sok a férjhez adandó lány, de ke­
vés az érdemes házasulandó fiatal­
ember. Meg azután melyik leány 
szeretne pát fában maradni ? I

A fiatalemberek pedig tudják és 
egyben éreztetik is e fölényüket. A 
farsangi mulatságokon leginkább 
tapaszra!hatjuk ezt, a hol nagyon 
sokszor megtörténik, hogy kötéllel 
kell fogdosni az érdek nélkül is mu­
lattató fiatalembereket.

Táncolni ma már csak a 22 esz­
tendős gavallérok szoktak, mert azon 
a koron felül már derogálna nekik. 
Meg aztán ifjúságunk hamar bele­
kóstol az efféle mulatságokba és 
igy nem is kell csodálkoznunk azon, 
hogy hamar bele is csömöriének.

Sokszor látunk bálokon, tánc- 
mulatságokon tejfölös szájú, a rövid 
nadrágból alig kinőtt urfiakat, akik 
mar mint tendező, hangadók szere­
pelnek és a szüleik még örömüket 

j is lelik benne, hogy fiókáik ily gyor­
san kezdik a virtusokodást. Így az­
tán a bálok is elvesztették azt a 
szerepüket, melyet tulajdonképen be* 
kellene tölteniük. A balok hivatásé 
régente az volt, hogv a társaságnak
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bemutassák az eladólányokat és le­
hetőleg megismertessék oly fiatal­
emberekkel, kiknél a komoly szán­
dék nincs kizárva. Az által azonban, 
hogy az egészen fiatal-fiatalság ki­
szorította a parkettről a korosabb 
és komolyszámba vehető fiatalembe­
reket, a báloknak létjogosultsága 
teljesen megszűnt. Alapos reformra 
van tehát e téren szükségünk. A 
szülök ne engedjék meg, tisztán 
hiúságból, hogy fiú gyermekük oly 
korán vegye ki részét az élet örö­
meiből és akkor majd nem fogja el 
őket, a sokszor csupán affektált 
spleen és cinismus, melylyel tün­
tetni szoktak.

Ne engedjük elveszni a farsangi 
mulatságok hivatását, melyet mind- 
ezideig betöltötték s melyet hova 
tovább épen a felsorolt körülmények 
veszélyeztetnek, hanem állítsuk vissza 
arra a szép és ideális magaslatra, 
melyen évszázadokon keresztül örö­
münkre tündökölt.

a naplő mindenütt
Az ex-lex.

Most, hogy ismét belecsöppentünk 
az ex-lexbe, az állami organizmus 
szervei egyre-másra kezdik felmondani 
a szolgálatot. Nagyobb baj mindebből 
nem származik ugyan, de annál több 
kellemetlenség. A hivatalokban felhal­
mozódik a restancia s később, ha be­
áll a törvényes állapot, megszaporodik 
a munka. Mindez pedig rendeleti utón 
történik, mert nemcsak dolgozni, hanem 
összetett kézzel ülni is csak parancs­
szóra szabad. — Az anyakönyvvezetés 
s ezen a réven a házasságra vezető 
szerelem is alá van vetve az állam- 
hatalomnak. A sziveket az anyakönyv­
vezető kapcsolja egybe; ha nincs 
anyakönyvvezető, nincs házasság. — 
S mivel az ex-lex alatt nem szabad 
gon d oskodni anyakönyvvezető- helyet­
tesről, az ideiglenes törvénytelen álla­
pot ezen a téren könnyen állandóbb 
törvénytelen állapotoknak lesz az elő­
idézője. Azért hát a szerelmes párokat 
elsősorban fogja érdekelni gróf Andrássy 
Gyula belügyminiszternek az összes 
főispánokhoz intézett azon rendeletc, 
amelyben meghagyja nekik, hogy az 
ex-lexben helvéttes-anyakönyvvezetőket 
ne nevezzenek ki, mert ő azoknak a 
tiszíeleidiját nem fogja kiutalványozni. 
Ex-lexbe jutott hát a szerelem is, amíg 
ismét törvényes jogaiba nem iktatják.

As Üzlet — fislet.
A belügyi kormány ráirt a várme­

gyékre. hogy adják ki a nyájas vidéken 
a jelszót és parancsolatot, hogy: — 
Le az alkohollal!

A minisztérium egészségügyi osztálya 
ugyanis erősen dolgozik az alkoholiz­
mus ellen. Egyelőre persze csak.. . 
papíron ... A kormány társadalmi 
akciót kiván s ehhez hatósági támo­
gatást nyújt. Azt szeretné, ha az or­
szág minden községében alkoholellenes 
társaság alakulna s a társadalom vetne 
gátat az elhatalmasodott iszákosságnak, 
mely elrettentő számban szedi az áldo­
zatokat. Nem rendelet kell ide, hanem 
törvény. Terjeszszen elő a kormány 
javaslatot s á parlament alkossa meg 
a törvényt, melylyel az összes pálinka­
méréseket bezáratja. Addig míg az 
állam jövedelmeinek gyarapítására sza­
bad kezet enged a pálinkával való 
métgezést űzőknek: hiába való min­
den társadalmi erőlködés. A társada­
lomnak nincs végrehajtó hatalma. A 
társadalom nem tilthatja mega pálinka­
mérőnek, hogy ne részegítse le az 
embeteket csak azért, hogy abból 
haszna legyen. Üzlet, — üzlet I Elvégre 
az állam' maga is üzérkedik, mikor a 
„gyilkos hatású“ pálinkának kimérését 
kicsinyben és nagyban egyaránt meg­
engedi, sőt a pálinkamérőket ezen a 
címen meg is adóztatja.

Amig lesz aki a pálinkát árulja, 
mindig lesz olyan is, aki veszi — és 
aki megveszi, az meg is issza, akár­
hogy tiltakozunk is ellene . . .

logy ir a német — magyarul.
A napokban egy insbrucki cég az 

alábbi magyarsága körlevélben kere­
sett meg sok magyar kereskedőt, hogy 
magyar pénzüket küldjék az ő olcsó 
német portékájáért. íme a levél: „T. c. 
Miután az én mintám után a kereslet 
roppant nagy, kényszerítve vagyok önt 
megkérni, a tőlem kért mintagyüjte- 
ményemet belátás után lehetőleg azon­
nal, becses feladásával, visszaküldeni, 
mert máskülönben a minták nekem 
hiányzanak, ami az üzletemet zavarba 
hoz. Egyben megbizlositom, hogy meg­
rendelést az ön legnagyobb megelége­
désére ki fogom végezni. Tisztelettel 
gyáros.“ Még szép tőle, hogy csak a 
rendelést fogja kivégezni és nem a 
magyarokat is! Mert a német sógortól 
az is kitelik! . . .

Érdekes távirat.
Egy vidéki marhakereskedő az alábbi 

stilszerü táviratot intézte egyik kollé­
gájához :

„Holnap minden disznó a pályaud­
varon lesz. Önt is elvárom. Én nem 
mehetek, csak holnapután, mert a 
személyvonat nem visz ökröket. Mai ha 
ára emelkedett, lássa el magát; ha 
ökörre van szüksége, gondoljon rám.“

És a marhakereskedő megértette a 
sürgönyt és annak utasítása szerint 
járt el.

Osztrák butaság.
Salzburg város tanácsa megtagadta 

egy vásári hirdetmény elfogadását azért, 
mert a vásártartó város magát Győrnek 
és nem Raabnak nevezi. Ugyanazok 
az osztrák-németek, akik tartományaik 
iskoláiból végleg ki akarnának küszö­
bölni minden nem német szót, — 
nekünk magyaroknak azt is zokon 
veszik, ha saját helyiségeinket a ma­
gunk nyelvén nevezzük el. A más 
nemzetek elnyomására induló soviniz­
musnak sehol és senkinél nem vagyunk 
barátai, afelől azonban tisztában va­
gyunk, hogy a nemzetközi forgalom 
szempontjából is legjobb, ha minden 
helységnek legalább hivatalosan csak 
egy neve van és pedig az a neve, 
amelyet saját népe adott neki. Ezért 
csak szánakozó mosolyra indít a jeles 
osztrák város újabb buzgólkodása; 
abban a miniatür-küzdelemben, melyet 
hakafántoskodásával támasztott, már 
biztosan mi fogunk győzni, mert mel­
lettünk van a józan ész és a társa­
dalmi fejlődés iránya. Salzburgot mi 
nem tehetjük Sóvárrá, már Wient se 
Bécscsé, de Budapest is Budapest 
marad, Győr is Győrnek — és az 
osztrák is — butának! . . .

A kaposvári „Erzsebet-egycsüleL“
Kaposváron még az 1904. évben 

alakult „Erzsébet-egyesület“ név alatt 
egy humánus intézmény, mely áldásos 
céljául a gyermeknevelést tűzte ki első­
sorban. Védnöke a minden szépért és 
nemesért rajongó Molnár Viktor állam­
titkár, védnöknője a fenköit gondol­
kozása Kacskovics Zoltánné Vállán 
Margit urhölgy, elnöke pedig a vár­
megye derék főispánja, Kapotsffy Jenő. 
Az egyesület éltető lelke és ügyvezető- 
igazgatója, a minden női erényekben 
gazdag Nagyné Csorba Máriái aki a 
polgári leányiskolában már 34 óta 
működik, mely időből 28 évet mint 
igazgatónő töltött el, általános szele­
teiben és becsülésben. Ez a lelkes 
honleány, nemes, nagy szivével leg­
utóbb a szünidei gyermek-telep léte­
sítését tűzte ki feladatául és fáradha­
tatlan buzgalmával azon fáradozik, 
hogy a gyermeke!.', akik szünidejüket 
eddig Fiume, Lovrána és Cirkvenicában 
töltötték, minél előbb Magyarországon 
tölthessék el. E célból Zichy Béla 
grófnál, a jótéteményéről ismeretes fő­
ni nál kieszközölte, hogy a nemes gróf 
az Erzsébet-egyletnek a Balaton-part- 
ján, gyönyörűen befásitott fenyvest

ajándékozzon szünidei gyermektelep 
céljaira. Azután gyűjtés utján már 
olyan szép eredményt ért el, hogy a 
tekintélyes összeggel nemsokára már 
az építkezéseket is megkezdhetik. Ha 
társadalmunk minden arra hivatott 
tényezője úgy fogná fel nemes hivatá­
sát, mint ezt a nagylelkűségében is 
szerény Nagyné-Csorba Mária fenköit 
példája mutatja, akkor sok nyomor 
nyerne enyhülést és sok szenvedő 
könnyeit lehetne embeibarálilag elosz­
latni . . . Pedig ez volna minden igaz 
magyar nőnek, honleány! legelső köte­
lessége . . .

Helyik jobb?
Egyszerű csukamájolajnál minden eset­

ben jobb a SCOTT-féle EMULS1Ó. 
Jobb, mert könnyen emészthető és ennél­
fogva gyorsabb és erőteljesebb a hatása.

3obb azért is,
mert szívesen veszik be azok, a kik a 
csukamájolajat undoritó ize miatt vissza­
utasítják.

Csakis tiszta és magas- 
fvku lofoteni ínorvégor- 
sz.ági) csukamájolaj hasz­
nálata engedtetik meg a
SCOTT-féle EMÜLSIÖ

készítésére; mert csak ez 
a legtáplálóbb a világon
A SCOTT-féle EMUI. 

SIÓ a legkiválóbb.
FmulsM ríBfa. Egy eredeti üveg ára 2 K

lftsanal a SGOT1- cn fíiiőv
féle módszer véd- lllicr.

minden gyógy* 
tárban.

Kapható
lecibe Tenni.

IRODALOM MŰVÉSZÉT
A KÖNNYEK ÉLNEK.

Csak egy napig foglak még látni, 
Azután el kell tőled válni —
A nyárra jön az ősz, a tél,
Hallgat a csók, a könny beszél.

Sáppadtak vagyunk mind a ketten, 
Kicsiny kezed reszket kezemben; 
Köröttünk minden beborul,
A szivünk lassan elszorul.

És nem is beszélünk egymáshoz, 
Nem kell beszéd a bucsuzásiioz;
A könnyek mindent elbeszélnek, 
Szavak meghatnak, könnyek étnek.

Vérfesy Gyula.
Fővárosi színházak. Nem pa­

naszkodhatunk, hogy az elmúlt szin-

és itt nálunk is szokatlanul rnc 
fogadtatásban részesült. A szinhá 
zsúfolásig megtöltő közönség, az 
összes szereplőkkel együtt Leltárt is 
számtalanszor a függöny elé idézte.

A „Magyar színház“ pedig „Csa­
ládi tűzhely“ gyűjtő czim alatt Biró 
Lajos három egyfelvonásosát mutatta 
he, melyben a színház legjobb erői 
vetélkedtek egymással a sikerért. Az 
érdekes három darabot, egy vezér- 
gondolat kapcsolja össze és Biró 
Lajos ezekben ismét tanujelét adta 
gazdag irói invencziójának. Az elő­
adást Vajda László rendezte nagy 
gonddal és tapintattal.

Szegedi színház. Szegeden a- 
múlt héten mutatták be Dalnoki- 
Lajos asztalosmester ,,A pesti gye­
rek“ czimü népies színmüvét, zsú­
folt ház előtt, mely az újdonságot 
nagy tetszéssel fogadta és a szerzőt 
a szereplőkkel együtt zajosan meg­
tapsolta. Az tij darabnak vannak 
ugyan technikai fogyatkozásai, de 
szerzője alaposan ismeri a népéletet 
és zamatos magyarsággal irta meg 
darabját, melyet a szegedi Dugo­
nics Társaság ezer koronával jutal­
mazott. Dalnokit a szegedi Iparos­
egylet az előadás folyamán díszes 
babérkoszorúval tüntette ki.

Színészet Szekszárdon. Fehér 
Vilmos társulatánál Szekszárdon, a 
múlt héten három estén át vendég­
szerepeit Tollagi Adolf, a Népszín­
ház volt kitűnő komikusa a „Ne- 
bántsvirág“, „Vöröshaju“ és „Stern 
Izsák" czimü darabokban, telt há­
zak előtt, rendkívüli sikerrel. Mellette 
leginkább ünnepelték Kállai Kor­
néliát, a társulat jeles primadonnáját.

A debreczeni színházban Zilahi 
Gyula igazgató, egymásután játszatja 
a fővárosi színházak legjelesebb új­
donságait, a közönség általános meg­
elégedése mellett. Legközelebb bő­
vebben rátétünk a társulat műkö­
désére.

Halál a vonat alatt.
Végzetes szerencsétlenségről érte­

sít bennünket nagy bajomi levelezőnk. 
A szomorú eset a következő:

Bátori István nagybajomi vendég­
lős a kélhelyi szőlőkbe ment bort 
vásárolni. Amikor a bevásárlás meg­
történt. a vendéglős Weisz György 
nevű kocsisát a borral megrakott 
kocsival hazaküldte. —Weisz György 
szombat este 6 óra tájban indult cl 
a kéthelyi szőlőből.

A borral megrakott kocsi lassan, 
nehezen haladt előre. A kocsis fá­
zott is, unatkozott is és hogy köny- 
nyebben teljék az idő, néhány pohár

házi hét nem volt gazdag érdekes j bort fölhörpintett. Ennek hatása alatt 
újdonságok szinrehozatalábari. A i aztán Weisz György a bakon ülve 
„Vígszínház" tij köntösben, uj rcn- i — elaludt. A lovak természetesen 
dezésben a «Makranczos hölgy“-et | ettől kezdve ellenőrizetlenül mentek 
mutatta be rendkívüli sikerrel, mely- j előre és bizonytalan utakon vonszol­
tál az oroszlánrész, mint rendezőt1 ták maguk után a borral megterhelt
és előadót, Hegedűs Gyulát ilieti. 
Ez az istenáldotta művészember 
mindég újabb és újabb oldaláról 
mutatkozik be és gazdag színészi 
vénájával, sajátos egyéniségével is­
mételten feltétlen hódolatra kénysze­
ríti hallgatóságát. De most mint 
rendező is figyelemre méüó munkát 
végzett és derék gárdájával olyan 
csatát nyert, melyre méltán büszke 
lehet.

A „Király színház “ ban a szerző 
személyes vezényletével óriási siker­
rel mutatták be Lehár, „Luxembourg 
grófja“ czimü operettjét, mely Bécs- 
ben már az 50-ik előadásig eljutott

LÖWY JdZSEFlHEBE
[Budapest, II., Fő-utca 88. íz. (Pálffy-tér mellett) saját házában

kocsit.
Mesztegnye község határáig nem 

történt baj, itt azonban beütött a 
katasztrófa. Amikor ugyanis a lovak 
a pályatesten haladtak át, éppen 
abban a pillanatban robogott el ott 
az esti személyvonat, amely elütötte 
a kocsit. Az alvó kocsis a kerekek 
alá került és olyan rettentő sebeket 
szenvedett, hogy szörnyet halt. A 
kocsi természetesen darabokra tört, 
úgyszintén a hordok is és az összes 
bor elfolyt. Az egyik lő ott a hely­
színen kimúlt, a másik is súlyos 
sérüléseket szenvedett.

A szerencsétlenség pillanatában

10 I-tóI feljebb remek kivitelű sirkbvt*
rendkívüli nagy választékban kaphatok.

Minden e asekmdba 
vágd munkák, teme­
tői javiiáeok, véné- 
eek *• aranyozások 
talányos* n de lelki­
ismeretesen készül­

ne Le.
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mozdonyvezető fékezett és a vonat 

néhány pillanat múlva megállót!. 
Nyomban helyszíni vizsgálatott tar­
tottak s ennek során hamarosan ki­
derült, hogy Weisz Györgyöt halálra 
gázolta a vonat.

A kocsi-romokat azután eltakarí­
tották a sínekről és a vonat tovább 
ment. A boldogtalan kocsis holttes­
tét Nagybajomba vitték, ahol ma 
temetik. Vizsgálatot természetesen 
senki ellen nem indítanak, mert 
nyilvánvaló, hogy a szerencsétlen 
ember a saját vigyázatlanságának 
ett áldozatává.

I Minden étkezés után egy |
I késhegynyit |

*»,

m íviiuvi
legtökéletesebb emésztőporöó!, 

mely elősegíti az emésztést, fo­
kozza a bélmüködést és étvágy- 
javitólng hat. Javalva van a gyo­
mor és bél legkülönbözőbb bán- 
talmainál, bélrenyheségnél, ét- 
oo vágyla lanságnál stb. oo
Kapható 3 K-ért minden Ryó--y67ertirbM 
;t dabozt ü K-ért franco külu. Főraktár

GLÜCK REZSŐ gyógyszertára
Budapest, VL, üungáila-körut 9ö|

Dr, Wetten stein SzanatormmB.-T.
tüdőbeteg ambnlatorioma
VI. kerület, Délibáb-utcza 23. szám

Betegfelvétel és rendelés:
d. e. 9—12-ig, <L u. 2—5-ig.
Igazgató főorvos: Dr. Wetlenstein József.

5T3000 darab

PARAVÁN
(KÁLYHA-ELLENZŐ)

érke- WAG'^Atfí gőzhajóval, a mely 
zeit a nHUf uHM míg a készlet tart, a 
következő rendkívülien kedvezményes 

árban jut clárussitára:
190 cm. magas, 92 cm. széles 

drap alapon, aranyhimzésscl K 14.— 
115 cm magas, 120 cm. szé­

les, színes szövet alapon, re­
mek szép kézi hímzéssel ... K 21.— 

118 cm. magas, 130 cm. szé­
les, fekete szövetalapon,
aranyhimzésscl —____ __ K 22.—

Ugyanez színes alapon   K 26.—
ltio cm. magas, 200 cm. szé­

les, remek szép kézi hímzés­
sel, színes alapon _______ K 38 —

160 cm. magas, 2CO cm. szé­
les. fantásie hímzéssel, szö­
vött alapon ___ __ _____ K 50.—

160 cm. magas, 200 cm. szé­
les, művésziesen hímzett 
kézi hímzéssel, szövet ala­
pon _________ __  _ ... K 58.—

KOTÁNYI JÁNOS
VI., Teréz-körut 7. az.

és annak belvárosi áruraktára

Presster Béla
IV., Kecskéméti-uteza 8. szám.

TÖRLEY

tm&rct

Nyilttér.

& Shébi

innia is Mié
cs. és kir. ndv. hangszergyár 

központi főüzletében

wm

BUDAPEST,
VI. kar,, Rákóczi-ut 36. sz. alati

kaphatók a legfőbb ős
legolcsóbb hangszerek.

KÉPES ÁRJEGYZÉKEK minden 
czlkkről kőlőn-külön jelennek 
meg'. Érdeklődőknek kívánatra 
ingyen és bérmentve küldetnek.
KITÜNTETVE I A m. kir. kormány 
által állapított .Millenniumi állami 
érem«-mel melvet a hangszer-csoport 
összes versenyzői közül kizárólag 

csakis ezégünk nyert el.

Zálogczédulákat
brilliánsokat, ékszereket, aranyat, ezüstöt, 
platinát legmagasabb arban veszek. Bril- 
liánsokért többet fizetek, mint amennyiért 
újonnan vették. Schiller Izidor, Sip-utca 8.

HIRER
fl hétről.

Fiatal bűnösök.
A büntető novellának a fiatalkorú 

bűnösökre vonatkozó része 1010 január 
elsején lépell életbe. Ennek a humánus 
törvénynek főcélja az, hogy a bűn út­
jára tévedt gyermekeket és fiatalkorú 
bűnösöket mindjárt az első bűnbeesés­
kor ne zárják börtönbe a züllött em­
berek közé, ahol csak lefelé haladhat­
nak a bűn lejtőjén, hanem jó emberek ; 
által jó útra térítsék és hasznos tag- ' 
jaivá neveljék a társadalomnak.

A múltban a börtönbe, fogházba ke- !

riiltek ezek a gyermekek, a hol a rom­
lott társaságban, fogékony lelkűk még 
mélyebbre sülyedf, úgy, hogy amikor 
kiszabadultak, nem volt, aki segítette 
volna őket, nem volt senki, aki az 
életben jó tanácscsal és tettel szolgált 
volna nékik és a szerencsétlenek vissza­
estek a bűnbe, a posványba és foly­
ton veszélyeztették a közbiztonságot. 
Az uj büntető novella humánus intéz­
kedése mérhetetlen kincset ér az 
egyénre, társadalomra és nemzetre egy­
aránt.

A társadalomnak s az élet által meg- 
edzett jó embereknek kell odahatni, 
hogy ennek a törvénynek foganatja is 
legyen. A tévedt kiskorúak részére 
pártfogót rendel ezután a bíróság, aki­
nek nemes hivatása lesz pártfogolt ja 
lelkét megnemesiteni és ha arra szük­
ség van, becsületes munkát szerezni 
részére. Kötelessége lesz a pártfogónak 
a bíróságot a fiatalkorú előéletéről, 
családi és vagyoni viszonyairól, élet­
módjáról már a tárgyalás "előtt értesí­
teni. Ha az ilyen bűnös próbára bocsát­
tat ik, a pártfogó az, aki gyakoribb 
érintkezés által a pártfogoltál" jó utón 
megtartja, óvja az erkölcsi veszélytől, 
ha tud, állást szerez neki és más mó­
don támogatja. Ilyen magasztos hiva­
tása van a pártfogónak, aki ha szive 
mélyéből, teljes szeretettel foglalkozik 
a gyermekekkel, sikert is ér el. Ha igy 
fogja fel a kiszemelt pártfogó nemes 
hivatását, akkor sok bűnbe tévedt, 
fiatal lelket menthet meg a társada­
lomnak és sok hasznos, munkás pol­
gárt nevelhet a hazának ...

A Haverna-tigy Szegeden.
Akik szeretik a pikáns izeket és a 

fűszeres szenzációt: azokat r.agy csaló­
dás éri. Az az illat, pikantéria és fű­
szer, amit a Haverda-féle bünper Sza­
badkán a nyilvánosság asztalára terí­
tett, a szegedi esküdtbirósági tárgya­
lásból kifolyólag nem kerül még egy­
szer a közönség elé, mert - mint jó 
forrásból értesültünk — aHaverda-ügy 
szegedi tárgyalása nem lesz nyilvános. 
Záit tárgyalás lesz.

Tele vagyunk tisztelettel az igazság­
szolgáltatás hivatásához és munkájá­
hoz, mert előttünk a bíró, aki a tör­
vénynyel kezében az igazságot keresi, 
de őszintén ki kell mondanunk, hogy 
nagyon helyénvaló lesz, ha ez az ér­
tesülésünk igaznak fog bizonyulni. He­
lyesléssel fog találkozni a komolyan 
gondolkodók körében, ha a Haverda- 
ügy tárgyalásának megkezdése után a 
királyi ügyész indítványozni fogja a zárt 
tárgyalást - ajnely tervbe van véve — 
és ezt a törvényszék tárgyaló tanácsa 
el is rendeli.

A szabadkai nyolc napos tárgyalás 
úgy halott mindenkire, mint egy íöl- 
oszlási folyamat, amely a fórumra kerí­
tett botlányok bacillusaival mérgezte 
meg a levegőt. Es nem leheteti erősebb 
óhajtásunk annál, hogy az egész ügy 
minél előbb cltakarittassék. Húzzon rá 
minél vastagabb földréteget az ítélet és 
tűnjenek el szemünk elől összes csúf 
és kórságos szereplői.

Testvérgyilkos.
Rémregénybe illik az a borzalmas 

történet, melyről Eélszeg községből ér­
tesítenek bennünket. A dráma hőse 
egy fiatal parasztember, ki viruló szép­
ségű hajadon nővérét gyilkolta meg, 
csakhogy annak pénzéhez juthas­
son.

Félszeg községben 1903. év nyarán 
halt meg a környék egyik leggazda­
gabb birtokosa, ’Duka" Péter. Halála 
után rengeteg vagyonát fia, a 28 éves 
István és leánya, a 18 éves Teréz örö­
költe. A fiatal legénynek, aki akkorá­
ban nősült, nagy szüksége volt a pénzre

s kapzsi ember lévén, gonosztettől sem 
riadt vissza, hogy az örökségnek a 
leányra eső részéhez jusson. A teme­
tés után a öatal Duka behatolt húga 
lakására, testvérét megfojtotta s azután 
felakasztotta, hogy olyan látszata legyen 
a dolognak, mintha a leány öngyilkos 
lett volna.

Duka István fiatal felesége tudott a 
gyilkosságról s még akkor el is mondta 
az esetet Papp Miklós bírónak, aki 
egyben halottkém is volt. A biró azon­
ban, aki jó ismerőse volt a fiatal 
Dukának, elhallgatta a dolgot s a 
szerencsétlen leányt eltemették annak 
rendje és módja szerint. Most azonban 
kiderült a hat évvel ezelőtt elkövetett 
borzalmas testvérgyilkosság. A napok­
ban biróválasztás volt a községben. 
Duka István a légi biró, Papp Miklós 
ellen dolgozott, akit a község nem is 
választott meg. Papp ezért boszubó! 
feljelentette Dukát s elmondta az egész 
hat évvel ezelőtt történt gyilkosságot. 
Miután a biró szavait a fiatal gazda 
felesége is megerősítene, a csendőrség 
letartóztatta Duka Istvánt.

Csendőrök és haramiák harca.
Az utóbbi időben egymást érték 

Bihartorda környékén a vakmerő rabló- 
támadások. A csendőrök kétszeres 
éberséggel kutatták a gonosztevőket, 
de sokáig nem sikerült nyomára jutni, 
hogy ki áll a veszedelmes banda élén 
Néhány nap előtt Katona Imre csendőr 
nyomára jött, hogy Papp György hires 
veszedelmes verekedő, esférikint hatod­
heted magával garázdálkodik. Azóta a 
lelkiismeretes csendőr a banda után 
vetette magát. Szombaton éjszaka a falu 
alatt tetten érte a jómadarakat, amint 
betörést akaitak elkövetni. Papp György 
elébe ugrott s mikor a csendőr lövésre 
emelte a fegyverét, hat marcona legény 
ugrott elő és hátulról lefogták a csend­
őrt.

Papp György erre a csendőr kezé­
ből kiakarta csavarni a fegyvert. Vad 
dulakodás keletkezett. A csendőr két­
ségbeesett erőfeszítéssel viaskodott a 
hat emberrel. Papp Györgynek végre 
sikerült lecsavarni a csendőr fegyveré­
ről a szuronyt, amivel az ártalmatlanná 
tett csendőrt mellbe szúrta. A súlyosan 
sérült csendőr végső erőfeszítéssel ki­
szabadította magát támadói kezéből és 
a fegyverével közéjük lőtt. Erre a hat 
útonálló ismét neki rontott a csendőr­
nek és Papp György többször meg- 
szurta. A több sebből vérző csendőr 
erre futásnak eredt és segítségért kiál­
tozott. Segélykiáltásaira a csendőrőr­
járat elősietett, kétszer a legényekre 
lőtt. A támadók az éj sötétjében el­
menekültek.

Katona Imrét, a súlyosan sérült 
csendőrt eszméletlen állapotban szállí­
tották a laktanyába. A csendőr támadói 
közül csak Papp Györgyöt ismerte 
meg. Másnap reggel a csendőrőrs ér­
tesítette az esetről a nagyváradi 
csendőrpaiancsnokságot, ahonnan egy 
hadnagy vezetésével két csendőr szál­
lott ki a bihartordai csendőrség meg­
erősítésére és a vizsgálat megejféséEe. 
Papp György, a haramiák vezére eltűnt 
a faluból s egyelőre a nyomozás ered­
ménytelen. A támadókat mig Papp 
Györgyöt kézre nem kerítik, nem tud­
ják kinyomozni.

x A természet mindig a legna­
gyobb gyógymüvész. eszközei és 
útai csodálatosak. így például a 
csukamájolajat is, oly gyógyerőket 
tartalmaz, minőket emberi lény elő­
állítani nem képes. A legjobb izü. 
és legkönnyebben emészthető csuka­
májolajat nyújtja a „Seolt- féle Emui- 
sió“, mely most minden gyógyszer- 
tárban kapható.

pr ÓRÁS ÉS ÉKSZERÜZLET

Löw Sándor Budapest
ő Cs. és Kir. Fensége Jdzse* főherczeg udvari szállítója.
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Legjobb munka és kitűnő anyag írásbeli jótállás mellett. — Saját ékszer- és óraműhely. — Méltányos árak. A magy 
kir. államvasutak cs a m. kir. posta- és távírda szerződött óraszállitója. — Képes árjegyzék ingyen és bermentve
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— Ugylátszik ma hasztalan vára­
kozunk — szólalt mega csoportban 
a hájfejü „N gvságos." Nem kop­
tatom hiába a lábaimat, megyek egy 
korty fu-'yira, ha ugyan megem- 
bérrel még egy kis hitellel a jószivü 

i korcsmáros.
A „Póstás" e’fanyalődoff, megké- 

kült arccal nézte, a bokáig sáros, 
rongyokba burkolt lábait és folyto­
nosan azt dörmögte magában:

— Hiszen ha csizmám volna!
A „Vörös ökör* nagyot húzott, a 

mindég magánál elrejtve tartott pá­
linkás bütykösből, mialatt gyanakvó 
tekintetével folyton nézegette a „Pos­
tást", akit azzal gyanúsított, hogy a 
szénhánvó lapá ját ellop'a és a 
korcsmárosnál elzálogosította.

— Szégyelheted magadat, a fös­
vénységed miatt! — mormogta a 
„Pó^tas", mikor látta, hogy szom­
szédja egy korty itallal is sajnálta 
megkínálni.

— Ha meggebedsz se adok, amíg 
a lapátom elő m m kerül! — kiál­
totta vissza a másik.

— Ne ordíts, te tökéletlen! M't 
tudom én. hová lett a lapátod ? 
Talán te magad ittad be!

— Iita a hóhér! Én a lapátomat 
követelem 1

— Bárcsak csizmám volna! — 
nyöszörögte tovább a „Póstás."

Végre valamennyien megunták a 
hosszú várakozást és lassú, csoszogó 
lépésekkel, mintha csak egyet értet­
tek volna, neki indultak a „Vig 
munkáshoz" címzett korcsmánál', 
.melynek ajtaja felett egy vörös 
jámoa hivogatólag integetett fe­
djük.

Az utón egy macska hullájára 
akadtak; a szegény párát elgázolta 
a kocsi. A szőrét meglepte a té i 
köd, labai megdermedtek az utolsó 
tusában ...

— Né/zétek csak ezt a hitvány 
dögöt! — kiáltotta a „Nagvságos", | 
mia’att lábaival durván megrugta 1 
az eltorzult állatot. j

— Szép kis találmány Ennél egy j 
kroncsi is töobet ért volna, vacso- , 
rára! ,

A „professzor" vad kegyetlenség­
gel megfogta a hulla farkát, három­
szor megforgatta a levegőben, az­
után egy tins telek fakerítéséhez 
csapta. A töl biek röhögtek a bes­
tiális tréfán, csak Poéta Bandi emelte 
fel a karját, mintha meg akarná 
akadályozni az embertelen durvasá­
got. Minden csepp vére a sápad* 
arcába szökött és mély megvetéssel 
fordult megvadult társaihoz:

— Mit röhögtök, ostoba á'latok! 
Nem sajnáljátok azt a szegény jó­
szágot? Mit vétett nektek ? Semmit! 
Vigyázzatok, megeshetrk, hogy még 
mink is igy pusztulunk el az ut- 
szélen, mint ez a szegény macska!

— Ne papolj ostobaságokat, te 
poéta 1

— Még sérteget az éhenkó­
rász 1

— Mintha jobb volna nálunk­
nál?

tgy ordítoztak felé. emberiségük­
ből kivetkőzött társai, akik a poéta 
sejtelmes jóslata által 'elkü’t mélyén 
talá va ért zték magukat és megfé­
lemlítve, buta ha'lgatá.-ba merültek, 
miniha végig nvüalt volna rajtuk, 
vigasztalan sorsuk minden gyötrő 
nyomorúsága.

így lépték át a dühös levegőjű 
kocsma küszöbét, a hornan fojtó 
gőz és pipafüst omlott kifelé a hideg 
levegőbe. Lehorgaszt tt fejjel, bu­
sán görn'yedezve helyezkedtek el 
a közönséges falócákon és széke­
ken.

A „fekete jász" szemei megtehet­
ték könvekkei. Emlékezetében ftl- 
ujult egész múltja, gyermekkora; a 
kényelmes szülői ház, ahol testvér­
kéi körében vigan játszadozott a 
tágas udvar porondján. Nagyokat 
sóh jtva némán merengett maga 
elé.

Á „Pőstást" elfogták megszokott, 
régi hisztérikus görcsei. Zokogott, 
von?gIolt, mint az iskolás gyerek, 
akit vétségen kaplak:

— Hitvány. komisz fráter vagyok! 
Nyomoron, cudar féreg! Itt V>pom 
az időmet semmrttcvéssel, — otthon 
pedig az asszony vörösre sírja a 
szemeit utániam ! Szegény a szony! 
Pajrások, kössetek zsineget a tor­
komra, hogy ne biriam az italt! 
Verjétek be a koponyámat, mint a 
hitvány patkánynak! Gazember va­
gyok, cudar vagyok!

(Folytatása következik.)

Közgazdaság.
Osztrák merénylet a bo-zniai 

magyar bank ellen. Hirt adiunk 
arról, hogy az osztrák keresztény- 
szoczialisiák gálád ti rvet eszeltek ki 
arra, hogy megakadályozzák a Pesti 
Magyar Kereskedettül Bank által 
Boszniában létesített magyar agrar- 
bankot abban, hogy a kmelváltsá- 
got üzleh tevékenységébe foglalhassa. 
A merényletet azzal követték el ke­
resztül akarj ik vinni a boszniai 
pénzintéze eknek adományozott sza- 
bada mák visszavonását. Ez a gaz­
dasági robbantás, hír szerint, a hos- 
nyák alkotmány életbelépte ése útin 
fog megtörténni. Bécsben ujvan 
erősen leplezik ezt a gálád tá nadást 
és azzal szépítheti* a dolgot, hogy 
a szabad rimák megvonása nem 
érimi a Boszniában alapított magyar 
bank intézményét. De mivel isme­
retes, hogy a magyar tőkének ez1 a 
nagyszerű érvényesítését éppen arra 
alapította a Kereskedelmi Bank, hogy 
a krmtváltságot fölvehesse üzleti 
tevékenységébe és a kmetvátság le­
bonyolítása a szabadalmak épségen 
tartásától fü g, kéts gte'en, akár­
mennyire szépítik is Bécsben a dol­
got, hogy az ég sz meténylet a 
boszniai magyar bank ellen irányul. 
Ui>y értesülünk, hogy a bosny.ik 
herezégovinai kormány a saját köze­
ge vei és h.vatalos pénzekből ak rja 
megváltani a kmeteket. Ennek az osz­
trák támadásnak útját kell állni, 
mert tűi hitetlen volna, hogy Bosznia 
ahol a magyar ág annyi á dozatot 
hozott, tisztán az osztrák kapzsitág 
z ákmánya legyen.

Kiadta:
A „NAPLÓ" USAGVALLALATA.

Lenjobb benzinmoíoroa 
csépiö-készieSek csakis

Misi la’, ositiolorpyáiáiín

Budapest, VJ., Gyár*uícza 28.
Kaphatók. — Tessék dlszfóárlapot kérni

? Hol találfioznnli ?
Színészek. Ir66 és müvfczeR talSIRozd Rebe:

Er MFTFflR* ffiaizá---------giULELUae-------------

BUDAPEST, ErzsébsMíörut 6. szán,
ahol az összes hizai és külfő'di hírlapok 
olvashatók és mindenféle kávéházi italok 
a legméltan/ossabb árban számíttatnak.

Sedianszijy József
!r

Cudaré t, VII. Klauzál n. 2.
Aj nlUozfk & t, C öznnso no 
niindu fó e e-fi zmanknk eifce- 6< léPÓ'O ei. nu;
magyar díszruhák muffo's h>kók, 
f.rf- ;s nö uta ó bundákat
luv I un e o.’nd a nak 6-* po • 
o-&n i o« a icgo.cfcóbArakon.

Téli ruhák nyá t gondo­
zásra elfogadta. naJc

05TENDE-KAVÉHÁZ
RÁ ÚCZt-UT 0.

Elíkelá családok talál ozebelye.
Rcciok bi;leíi vacsorák, mellet házila< Iraaczia 

szakácsom alti! ksszittotek.
Esténként

Bácskai Hasi Káfmán
a szabadkaiak 66 a Margi'iagot közkedvol 
cziganyprima&a teljes zenekarával hansvanienyoz 

fczives partfoeást kér
Gross Ödön

Tetfci:S»L8, 8.-40 ®2J
z k tulajdonosa.

Téli !8rd3Rnra
á CetTai 6zt-T nRáosfilrdó Fa<rsíálledáJ4* 

tan és Them al-s áílodá'ábau- 
lakás teljes elírással naponként rO koro­
nától feljebb. Minden szó ától fütött fo­
lyós',k v, zetnek az iszapfürdőhöz. Termé­
szetes fonó-, melee-kr'nes forr sok, iszap, 

borogatások. Prospektust küld a 
8st.-' nkácsf T6ö R.-T Badnnest, Ladán. 

Kristály forrásásványi iz élvágyat javít 
gyornorromást megakadályoz.

botor.
Árverésen veti régi és ot, legol­
csóbbtól a legjobb minőségig. Úgy­
szintén amerikai íróasztalok, 
mahagóni háló-, ebedlö- és 
url szobák, angol bőrgarnitú­
rák, ezalomrnrnlturák. szö- 
nvegek, oil árok, p-tro'eum- 
lámoák. olaifestménvek es 
irodai berendezések legolcsób­

ban i,e<zerrzhetök
Ancsel és társán««.,

Dob utcza 22

Kézfmianliá&p
előrajzolt, kezdett és kész kivitelben 
u. m hozzávaló kelmék és anyagok 
legjobban és olcsó árban kaphatók.
üerHer Adolf,
kézimunka iparos és mUraízolónál

VIII. kér., József kórul 73 szem.
wer Elsőrendű Síracz-pamnt 
(Aszíragán) minion színben

1 Motring 10 dkgr. 1 kor. 
Vidékre árjegyzéket ingyen küldök.

.Mályás király'kávéház
Rákóczy-ut 19.

I sténkint
Farkas Pali és CsorTa Zsiga

hires zenekai a hangversenyez. 
Válogatott színházi vacsora, hideg tutiét 

Tisztelettel
Nagy Sándor
kávéháztulajdonos.

Hirdetések
felvétetne!: a
kiadóban.

v!-< vr
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bérel

egy ócska zongorát vagy piamnót

havonta It,— vagy I6-- korona kölcsőr.dijaL végi* 
pénzéi kúdt*. zongorája nincsen.

Ma», fizet
havonta 20 — koronát kap egy kivaló gy rlmányn. 
legmnderno*-? ápczpánczél ókes keresztliuros. uj 
zongorái vagy pianmot nem tr alá tálról nem állít 
kezest. n«nt leiftleezeii|c bankszöveikezetnek éa 
idővel mé«ts tulajdona lesi a zongora ' n ideális 
szolid, liberális módon kapható kizáró usan csak

.MÜSICA' részvénytársaság
(Icaar-tó STERNBERG DEZSŐ) 

lengonetadln és kölcsönző telepén Eufon tölcsér- 
nélküli legtökéUtísobb gramoton- és müiészlemozek 

foelárnsttása
Budapest, VI., Teréz-körnt 1. sz. alatt
(Klrfcly-n uiok. a- Orazftg ZeaeaksdfiroU kezeiében)
Telefon * 61. ••• Telefon 4—Öle
Zongorák tersorálésa, javítása, har-slása legknláv 
«abban - >nti remisror Kelvezmeayébea egyelőre 

csak • lévárosban lakék részesülnek

in érdemes ponposon já Ka í2 í riítfír remielhPteli divatos 
ül.önyt, lelbljüt vanv lé’i kamtot 
linóm grapjuszövetbcl merték uí n.

ÄMM «y. férfi-szabó mester
BUDAPEST, TftSkőly-úf 20. szám I. em.

'Olobuä" roüiutézet éa kiadóvállalat rtíMVtinyUrsaság körtergógépén liudapceten. VL Aradi-utcza S. az.'

Vidékieknek mintát bérmentve 
küldök. . ,.-ss


